
1

2 3
© 2026 Yamaha Corporation

Published 08/2026
2026 年 8 月 发行

KSEM-A0

VJU4790

EN   Quick Guide
FR   Guide rapide
ZH   快速指南
JA   クイックガイド

Wireless Streaming Amplifier
Amplificateur Streaming Sans Fil
无线流媒体功放
ワイヤレスストリーミングアンプ

EN Check the included accessories
Make sure that all the accessories are present.
a Remote control (×1), b Batteries (AAA, LR03, UM-4) (×2), c Power cord (×1), 
d YPAO microphone (×1), e Safety Guide (×1) (Be sure to read this first to 
ensure safe use.)

Gather the following commercially-available items.
HDMI cable compatible with eARC/ARC (×1), Speakers (×2), and Speaker cables 
(×2)

FR Vérifiez les accessoires inclus
Assurez-vous qu’aucun des accessoires ne manque.
a Télécommande (×1), b Piles (AAA, LR03, UM-4) (×2),  
c Cordon d’alimentation (×1), d Microphone YPAO (×1),  
e Guide de sécurité (×1) (Veillez à le lire en premier afin de garantir une 
utilisation sûre.)

Réunissez les éléments suivants en vente dans le commerce.
Câble HDMI compatible avec eARC/ARC (×1), enceintes (×2) et câbles d’enceinte 
(×2)

ZH 检查随附配件
请确认所有配件均已配齐。
a 遥控器（×1），b 电池（AAA、LR03、UM-4）（×2），c 电源线（×1）， 
d YPAO 麦克风（×1），e 安全指南（×1）（为确保安全使用，请务必先阅读
本指南。）

准备以下市售用品。
与 eARC/ARC 兼容的 HDMI 缆线（×1）、音箱（×2）及音箱缆线（×2）

JA 付属品を確認する
次の付属品がすべて揃っていることをご確認ください。
a リモコン×1、 b 単4乾電池×2、 c 電源コード×1、  
d YPAO用マイク×1、 e セーフティーガイド×1(必ずお読みください)

次の市販品をご用意ください。
eARC/ARC対応HDMIケーブル×1、スピーカー×2、スピーカーケーブル×2

EN Install this product and connect the speakers
Connect the speakers (Left and Right) using the speaker cables.
Observe the following precautions when connecting speaker cables.
•	Twist the strands of the bare end of the wire of each speaker cable firmly together.
•	Do not let the bare wires of the speaker cable touch one another.
•	Do not let the bare wires of the speaker cable come into contact with the product’s 

metal parts (such as the rear panel and screws).

FR Installez ce produit et connectez les enceintes
Connectez les enceintes (gauche et droite) au moyen des câbles d’enceinte.
Observez les précautions suivantes lors de la connexion des câbles d’enceinte.
•	Torsadez fermement ensemble les brins de l’extrémité dénudée du fil de chaque 

câble d’enceinte.
•	Ne laissez pas les fils dénudés du câble d’enceinte se toucher.
•	Ne laissez pas les fils dénudés du câble d’enceinte entrer en contact avec les 

parties métalliques du produit (face arrière et vis).

ZH 安装本产品并连接音箱
使用音箱缆线连接音箱（左、右）。
连接音箱缆线时，请遵守以下注意事项。

•	将每根音箱缆线裸露端的线芯捻在一起。
•	不要让音箱缆线的裸线相互接触。
•	不要让音箱缆线的裸线接触本产品的金属部件（如后面板和螺丝）。

JA 本製品を設置し、スピーカーを接続する
スピーカーケーブルを使って、スピーカー(L/R)を接続します。接続の際は次の点に
ご注意ください。
•	スピーカーケーブルの芯線は、先端をしっかりよじる。
•	芯線どうしを接触させない。
•	芯線を端子以外の金属部(背面パネルやネジなど)に接触させない。
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EN Connect to a TV
Connect the product to a TV using an HDMI cable. Be sure to connect to 
the TV’s HDMI input jack that is labeled as “eARC” or “ARC”.

FR Connectez à un téléviseur
Connectez le produit à un téléviseur au moyen d’un câble HDMI. 
Veillez à effectuer la connexion sur la prise d’entrée HDMI du téléviseur 
étiquetée « eARC » ou « ARC ».

ZH 连接至电视
使用 HDMI 缆线将本产品连接至电视。请务必连接至电视上标注

“eARC”或“ARC”的 HDMI 输入插孔。

JA テレビを接続する
HDMIケーブルを使って、テレビを接続します。テレビのHDMI端子は、
必ずeARCまたはARC表記のある端子に接続してください。
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MusicCast Controller
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EN Connect the power cord
1.	Connect the included power cord to the AC IN jack on the 

product.
2.	Plug the power cord into an AC outlet ( ).

FR Connectez le cordon d’alimentation
1.	Branchez le cordon d’alimentation inclus sur la prise AC IN du 

produit.
2.	Branchez le cordon d’alimentation dans une prise secteur ( ).

ZH 连接电源线
1. 将随附的电源线连接至本产品的[电源输入]插孔。
2.将电源线插入交流电源插座（ ）。

JA 電源コードを接続する
1. 付属の電源コードを[AC IN]端子に接続します。
2. 電源プラグをコンセントに挿します( )。

EN Turn on the product
Turn the power switch to the right. Confirm that the power indicator lights up.

FR Allumez le produit
Tournez l’interrupteur d’alimentation vers la droite. Confirmez que le voyant d’alimentation s’allume.

ZH 打开产品
将电源开关向右转动。确认电源指示灯亮起。

JA 電源を入れる
電源スイッチを右に回し、電源をオンにします。
電源インジケーターの点灯を確認してください。

EN Install the MusicCast Controller app and configure the settings
This app allows you to set network settings and automatic correction for room acoustics (YPAO).
Have the included YPAO microphone (d) ready.
1.	Search for “MusicCast Controller” in the App Store or Google Play and install it on your 

smartphone.
2.	Start the app and tap “Add New Device”.
Follow the on-screen instructions in the app to configure the settings.

FR Installez l’application MusicCast Controller et configurez les réglages
Cette application vous permet de configurer les réglages réseau et la correction automatique 
selon l’acoustique de la pièce (YPAO).
Préparez le microphone YPAO inclus (d).
1.	Recherchez l’application « MusicCast Controller » sur l’App Store ou Google Play et installez-la 

sur votre appareil.
2.	Lancez l’application et touchez « Ajouter un nouvel appareil ».
Suivez les instructions à l’écran dans l’application pour configurer les réglages réseau.

ZH 安装 MusicCast Controller 应用程序并配置设置
通过此应用程序，您可以进行网络设置及房间声学自动校正（YPAO）。
备好随附的 YPAO 麦克风（d）。
1.	在 App Store 或 Google Play 中搜索“MusicCast Controller”，并将其安装到您的智能手

机上。
2.	启动应用程序并轻触“添加新装置”。
按照应用程序内的屏幕提示配置设置。

JA アプリ「MusicCast Controller」をインストールし、設定を開始する
このアプリで、ネットワーク設定や自動音場補正(YPAO)を行います。
付属品d「YPAO用マイク」をご用意ください。
1. App StoreまたはGoogle Playで「MusicCast Controller」を検索し、インストールする。
2. アプリを起動し、「新しい機器を登録する」をタップする。
アプリの表示に従って設定してください。

EN For more detailed instructions for 
this product, refer to the User Guide.

FR Pour obtenir des instructions 
détaillées sur ce produit, reportez-
vous au Guide d’utilisation.

ZH 有关本产品的更详细说明，请参阅
用户指南。

JA より詳しい説明はユーザーガイドを
ご覧ください。


